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Adapter 9572 fiir Fahrzeuge der
Marke Minitrix mit den Kupplungen
40062000, 40062200, 40062600 oder
41321769. Kupplungskammer nach An-
leitung des Herstellers 6ffnen. Bei Bedarf
Adapter 9572 durch Entfernen entspre-
chender Zapfen auf Hohe der Kupplungs-
kammer bringen (drei Hohen méglich).
Adapter 9572 mit Zapfen in Richtung

boden in K k einste-

cken. Kupplungskammer nach Anleitung
schlieBen.

Adapter 9572 is for Minitrix rolling
stock with the couplings 40062000,
40062200, 40062600 or 41321769.
Open up the coupling chamber according
to the instructions of the manufacturer. As
necessary, remove the lugs of the adapt-
er 9572 in order to suit the height of the
coupling chamber (three possible heights).
Insert the adapter 9572 into the coupling
chamber with lugs in the direction of the
wagon chassis. Close the coupling cham-
ber according to the instructions.

Adaptateur 9572 pour véhicules de la
marque Minitrix pournus d‘attelages
40062000, 40062200, 40062600 ou
41321769. Ouvrir le boitier de I'attelage
tel qu'indiqué par le constructeur. Si né-
cessaire, ajuster I'adaptateur 9572 a la
hauteur du boitier en éliminant les tenons
requis (trois réglages disponibles). Engager
I'adaptateur 9572 avec les tenons orien-
tés coté sous-bassement du véhicule dans
le logement d'attelage. Refermer le boitier
selon les conseils du constructeur.



